
 I  EES-STOFNANIR

 1.  EES-ráðið

 2.  Sameiginlega EES-nefndin

 3.  Sameiginlega EES-þingmannanefndin

 4.  Ráðgjafarnefnd EES

 II  EFTA-STOFNANIR

 1.  Fastanefnd EFTA-ríkjanna

2005/EES/39/01  EMAS – Skrá umhverfisstjórnunarkerfis bandalagsins (EMAS) um  
skráð athafnasvæði í Noregi í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og  
ráðsins (EB) nr. 761/2001 frá 19. mars 2001  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1

 2.  Eftirlitsstofnun EFTA

 3.  EFTA-dómstóllinn

 III  EB-STOFNANIR

 1.  Ráðið

 2.  Framkvæmdastjórnin

2005/EES/39/02  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3874 – CVC/Ruhrgas Industries)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4

2005/EES/39/03  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3886 – Aster 2/Flint Ink.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5

2005/EES/39/04  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3899 – Danaher/Leica MS) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6

2005/EES/39/05  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3900 – CVC/Wavin)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7

2005/EES/39/06  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3906 – 3i Group/PIHL) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8

2005/EES/39/07  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3908 – ABN AMRO/IMCD) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9

EES-viðbætir  
við Stjórnartíðindi 
Evrópusambandsins

ISSN 1022-9337

Nr. 39
12. árgangur

4.8.2005

ÍS
L

E
N

SK
 ú

tg
áf

a



2005/EES/39/08  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3912 – Bidvest/Deli XL) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10

2005/EES/39/09  Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3918 – Doughty Hanson/Moeller). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  11

2005/EES/39/10  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3578 – BP/Nova Chemicals/JV)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  12

2005/EES/39/11  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3721 – Stora Enso/Scaldia/PDF) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  12

2005/EES/39/12  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3778 – Böhler-Uddeholm/Buderus)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13

2005/EES/39/13  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3804 – Continental/Xtra Print)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13

2005/EES/39/14  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3805 – Crompton/Great Lakes) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14

2005/EES/39/15  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3813 – Fortune Brands/Allied Domecq) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14

2005/EES/39/16  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3841 – Valoriza Gestion/Aguas de Las Palmas) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15

2005/EES/39/17  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja  
(mál COMP/M.3862 – Bilfinger Berger/WIB/JVC)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15

2005/EES/39/18  Auglýst eftir óháðum sérfræðingum í tengslum við áætlanirnar Rafrænt inntak  
plús og Öruggara Internet plús (2005–2008)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16

2005/EES/39/19  AUGLÝST EFTIR TILLÖGUM – DG EAC nr. 24/05 – „STUÐNINGUR VIÐ VIRKT 
EVRÓPSKT RÍKISBORGARASTARF“ – Stuðningur við vinabæjasamstarf  
– Ráðstefnur, námskeið og kynningarstarf 2006  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17

2005/EES/39/20  AUGLÝST EFTIR TILLÖGUM – DG EAC nr. 39/05 – Menning 2000:  
Auglýst eftir tillögum 2006. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17

2005/EES/39/21  Upplýsingar aðildarríkjanna um ríkisaðstoð sem veitt hefur verið í samræmi við  
reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 68/2001 frá 12. janúar 2001 um  
beitingu 87. og 88. gr. EB-sáttmálans gagnvart aðstoð til menntunar . . . . . . . . . . . . . . . .  18

2005/EES/39/22  Upplýsingar aðildarríkjanna um ríkisaðstoð sem veitt hefur verið í samræmi við  
reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 70/2001 frá 12. janúar 2001 um  
beitingu 87. og 88. gr. EB-sáttmálans gagnvart litlum og meðalstórum fyrirtækjum  . . . .  20

 3.  Dómstóllinn

Framhald á öftustu síðu ......



4.8.2005 Nr. 39/1EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

EFTA-STOFNANIR
FASTANEFND EFTA-RÍKJANNA

EMAS
Skrá umhverfisstjórnunarkerfis bandalagsins (EMAS) um skráð athafnasvæði í Noregi í samræmi 

við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 761/2001 frá 19. mars 2001

2004-10-07

Skráningar-
númer

Heiti og heimilisfang fyrirtækis
Sími

Bréfasími
Netfang

Tengiliður Atvinnugrein

NO-000001 Peterson Linerboard AS
Verket 22
N-1534 Moss

(+47) 69 20 30 00
(+47) 69 20 30 11
ellenhilde.grom@peterson.no

Ellen Hilde Grøm 21.120

NO-000005 Maarud AS
N-2114 Disenå

(+47) 62 96 82 00
(+47) 62 96 82 61
kmellem@krafteurope.com

Kari Benterud 
Mellem

15.31

NO-000015 Rescon Mapei AS
Vallsetveien 6
N-2120 Sagstua

(+47) 62 97 20 00
(+47) 62 97 20 99
alan.ulstad@resconmapei.no

Alan K. Ulstad 24.66

NO-000016 Håg ASA
Stattene i Røros
Sundveien
N-7460 Røros

(+47) 72 40 72 00
(+47) 72 40 72 72
mbf@hag.no

Maj Britt 
Fjerdingen

36.11

NO-000017 Gyproc AS
Habornv 59
N-1631 Gamle Fredrikstad

(+47) 69 35 75 00
(+47) 69 35 75 01
gyprocno@gyproc.com

Jon Gjerløw 26.62

NO-000019 Norske Skogindustrier ASA
Saugbrugs
Tistedalsg 9–11
N-1756 Halden

(+47) 69 17 40 00
(+47) 69 17 43 30

Alfred Isaksen 21.111
21.120

NO-000023 Norgips AS
Tørkop
N-3060 Svelvik

(+47) 33 78 48 00
(+47) 33 78 48 50
john-widar.
kalleberg@norgips.com

John Widar 
Kalleberg

26.62

NO-000026 Domstein Måløy AS
Domstein-Måløy Fiskeindustri
Trollebø
N-6700 Måløy

(+47) 57 85 58 00
(+47) 57 85 58 01
grete.hamre@domstein.no

Grete Hamre 15.202

NO-000027 Sør-Norge Aluminium AS
N-5460 Husnes

(+47) 53 47 53 00
(+47) 53 47 50 26
post@soral.no

Magne Rekkedal 27.421

NO-000034 Savo AS
Fyrstikkbakken 7
N-0667 Oslo

(+47) 22 91 67 00
(+47) 22 63 12 09
bm@savo.no

Birgit Madsen 31.11

NO-000035 Olsen Skarholmen AS
Skarholmen
N-5033 Kleppestø

(+47) 56 15 77 70
(+47) 56 15 77 75
bente.nasutvik@panfish.no

Bente Naustvik 15.202

NO-000044 Hydro Aluminium Profiler AS
Gaustadveien
N-2240 Magnor

(+47) 62 83 34 15
(+47) 62 83 33 00

Øyvind Aasen 28

2005/EES/39/01

http://www.peterson.no
mailto:ellenhilde.grom@peterson.no
http://www.krafteurope.com
mailto:kmellem@krafteurope.com
http://www.resconmapei.com/webhotell/rescon/nav.nsf/page/73C027841AAB50DF412566E1003DD46E?OpenDocument
mailto:alan.ulstad@resconmapei.no
http://www.hag.no/hag_norway.nsf/pages/environment
http://www.hag.no/hag_norway.nsf/pages/environment
mailto:mbf@hag.no
http://www.gyproc.no
mailto:gyprocno@gyproc.com
http://www.norske-skog.com/dt_front.asp?tgid=361&mgid=534&gid=534&g361=x&
http://www.norgips.no
mailto:john-widar.kalleberg@norgips.com
mailto:john-widar.kalleberg@norgips.com
http://www.domstein.no
mailto:grete.hamre@domstein.no
http://www.soral.no
mailto:post@soral.no
http://www.savo.no/norsk/om_savo_emas.htm
mailto:bm@savo.no
http://www.sekkingstad.no/inst.asp?katid=61&dokid=64&langid=1
mailto:bente.nasutvik@panfish.no
http://www.hap.hydro.com
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Skráningar-
númer

Heiti og heimilisfang fyrirtækis
Sími

Bréfasími
Netfang

Tengiliður Atvinnugrein

NO-000052 Gålå Høgfjellshotell og Hytter 
AS
N-2646 Gålå

(+47) 61 29 81 09
(+47) 61 29 85 40
galahot@online.no

Gunther Motzke 55.110
55.210

NO-000053 Dale AS
Fabrikkvegen
N-5721 Dalekvam

(+47) 56 59 41 00
(+47) 56 59 41 41
daleas@sagatex.no

Arild Stamnes 17.21

NO-000054 AS Norske Shell
Draugenfeltet
Risavika Havnering 300
Postboks 40
N-4098 Tananger

(+47) 51 69 30 00
(+47) 51 69 30 30
bentefuruhovde.myhre@shell.
com

Bente Furuhovde 
Myhre

11.10

NO-000055 Møre Tekstilfabrikk AS
Avd Gåseid
Kvasnesveien 2
N-6037 Ålesund

(+47) 70 17 53 00
(+47) 70 17 53 90
vidar@more-tekstil.no

Vidar Mittet 17.60

NO-000056 Møre Tekstilfabrikk AS
Avd Vegsund
Borgundveien 489
N-6015 Ålesund

(+47) 70 17 53 00
(+47) 70 17 53 90
vidar@more-tekstil.no

Vidar Mittet 17.60

NO-000059 Ørsta Gruppen AS
N-6151 Ørsta

(+47) 70 04 70 04
(+47) 70 04 71 01
firmapost@orstastaal.no

Rolf O. Hjelle 28.1

NO-000063 Pyrox AS
N-5685 Uggdal

(+47) 53 43 04 00
(+47) 53 43 04 04
mailbox@pyroxproduksjon.
no

Eirik Helgesen 29.2

NO-000071 Forestia AS
Avd Kvam
N-2650 Kvam

(+47) 62 42 82 00
(+47) 61 29 25 30
kvam@forestia.com

Harvey Rønningen 20.200

NO-000083 Total E & P Norge AS
Finnestadveien 44
N-4029 Stavanger

(+47) 51 50 39 18
(+47) 51 50 31 40
firmapost@ep.total.no

Ulf Einar Moltu 11.100

NO-000085 Kährs Brumunddal AS
Nygata 4
N-2381 Brumunddal

(+47) 62 36 23 00
(+47) 62 36 23 01

Knut Midtbruket 20.200

NO-000086 Grafisk Senter Grøset AS
N-2260 Kirkenær

(+47) 62 94 65 00
(+47) 62 99 65 01
firmapost@gsg.no

Mari L Breen 22.22

NO-000087 Norske Skogindustrier ASA
Follum
N-3505 Hønefoss

(+47) 32 11 21 00
(+47) 32 11 22 00
eigil.søndergaard@norske-
skog.com

Eigil Søndergaard 21.12

NO-000088 Moelven Van Severen  AS
Tiendeholmen
N-7800 Namsos

(+47) 74 21 33 00
(+47) 74 21 33 90
post@vanseveren.moelven.
com

Erling Gartland 20.101

NO-000090 AS Oppland Metall
Mattisrudsvingen 2
N-2827 Hunndalen

(+47) 61 18 76 70
(+47)/61 17 04 71
firmapost@opplandmetall.no

Knut Sørlie 37.00, 60.2

NO-000092 Forestia AS
Braskereidfoss
N-2435 Braskereidfoss

(+47) 62 42 82 00
(+47) 62 42 82 78
braskereidfoss@forestia.com

Per Olav Løken 20.200

NO-000093 Prior Øst BA
Industriveien 1
N-1890 Rakkestad

(+47) 69 22 67 00
(+47) 69 22 67 01

Arne Kristian 
Kolberg

15.12

NO-000095 Grip Senter
Storgata 23 C
N-0184 Oslo

(+47) 22 97 98 00
(+47) 22 42 75 10
eva-britt.isager@grip.no

Eva Britt Isager 74.2

http://www.gala-resort.com/indexed.html
http://www.gala-resort.com/indexed.html
mailto:galahot@online.no
http://www.dale.no/dale/don/home.nsf
mailto:daleas@sagatex.no
http://www.shell.com/no-no
mailto:bentefuruhovde.myhre@shell.com
mailto:bentefuruhovde.myhre@shell.com
http://www.mittet.as/
http://www.mittet.as/
 mailto:vidar@moer-tekstil.no 
http://www.mittet.as
 mailto:vidar@moer-tekstil.no 
http://www4.webon.net/wsp/orstagruppen/webon.cgi?func=list&table=PUBLISH&func_id=NO-001&template=main&maincat=000&language=NO&function=show&include=inc_front_new
http://www4.webon.net/wsp/orstagruppen/webon.cgi?func=list&table=PUBLISH&func_id=NO-001&template=main&maincat=000&language=NO&function=show&include=inc_front_new
mailto:firmapost@orstastaal.no
http://www.pyroxproduksjon.no/cgi-bin/WebObjects.exe/pyrox.woa/default
mailto:mailbox@pyroxproduksjon.no
mailto:mailbox@pyroxproduksjon.no
http://www.forestia.com/prod/miljo.htm
mailto:kvam@forestia.com
http://www.total.no/no/Health+safety+and+environment/index.aspx
mailto:firmapost@ep.totalfinaelf.no
http://www.kahrs.se/web/sortiment/intro.htm
http://www.gsg.no/miljo.html
mailto:firmapost@gsg.no
http://www.norske-skog.com/dt_front.asp?tgid=361&mgid=534&gid=534&g361=x&
mailto:eigil.s�ndergaard@norske-skog.com
mailto:eigil.s�ndergaard@norske-skog.com
http://www.moelven.com
http://www.moelven.com
mailto:post@vanseveren.moelven.com
mailto:post@vanseveren.moelven.com
http://www.opplandmetall.no/Industriomr�de/sider/Milj�.htm
mailto:firmapost@opplandmetall.no
http://www.forestia.com/prod/miljo.htm
mailto:braskeriedfoss@forestia.com
http://www.prior.no/prior/om_prior.cfm
http://www.grip.no/Felles/Om_grip/Miljosertifisering.htm
mailto:eva-britt.isager@grip.no


4.8.2005 Nr. 39/3EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Skráningar-
númer

Heiti og heimilisfang fyrirtækis
Sími

Bréfasími
Netfang

Tengiliður Atvinnugrein

NO-000096 Gjøvik Land og Toten 
Interkommunale Avfallsselskap 
DA
Dalborgmarka 100
N-2827 Hunndalen

(+47) 61 14 55 80
(+47) 61 13 22 45
post@glt-avfall.no

Bjørn E. Berg 90

NO-000097 Hydro Polymers AS
Klor/VCM fabrikken & PVC 
fabrikken
Rafnes
N-3966 Stathelle

(+47)/35 00 60 94
(+47)/35 00 62 98
nils.eirik.stamland@ 
hydro.com

Nils Eirik 
Stamland

24.140

http://www.glt-avfall.no
http://www.glt-avfall.no
http://www.glt-avfall.no
mailto:post@glt-avfall.no
http://www.hydropolymers.com/no/global_commitment/environment/env_impacts/reporting/index.html
mailto:nils.eirik.stamland@hydro.com
mailto:nils.eirik.stamland@hydro.com
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2005/EES/39/02

EB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(Mál nr. COMP/M.3874 – CVC/Ruhrgas Industries)

1. Framkvæmdastjórninni barst 29. júlí 2005 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004(1), um fyrirhugaða samfylkingu þar sem lúxemborgska fyrirtækið CVC European Equity 
IV, sem tilheyrir hópnum CVC Capital Partners Group S.a.r.l. („CVC“) öðlast með hlutafjárkaupum 
að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir þýska fyrirtækinu 
Ruhrgas Industries („RI“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

 – CVC: hlutabréfasjóðir; starfar einnig á sviði mælingaþjónustu í gegnum dótturfyrirtækið Ista.

 – RI: framleiðsla og sala á gasmælum, rafmagnsmælum og vatnsmælum og tengd þjónusta 
(einkum við viðhald og viðgerðir); framleiðsla og sala á bræðsluofnum til iðnaðar.

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti fallið 
undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. (ESB C 191, 5. ágúst 2005). Þær má senda með símbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 / 
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.3874 – CVC/Ruhrgas Industries, á eftirfarandi 
póstfang:

 European Commission
 Directorate-General for Competition,
 Merger Registry
 J-70
 B-1049 Bruxelles/Brussel

 

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3886 – Aster 2/Flint Ink)

1. Framkvæmdastjórninni barst 20. júlí 2005 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem lúxemborgska fyrirtækið Aster 2 SA („Aster“), 
sem tilheyrir CVC-samsteypunni, öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. 
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir bandaríska fyrirtækinu Flint Ink Corporation („Flint“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

 – Aster: framleiðsla prentbleks, prentplatna og litarefna í gegnum dótturfyrirtæki sín í 
samsteypunni Xsys

 – Flint: framleiðsla og sala prentbleks og aukahluta fyrir útgáfu- og umbúðafyrirtæki

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi  
birtist í Stjtíð. ESB (C 187, 30. júlí 2005). Þær má senda með símbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.3886 – Aster 2/Flint Ink, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

2005/EES/39/03
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3899 – Danaher/Leica MS)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 22. júlí 2005 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið Danaher Corporation 
(„Danaher“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar 
reglugerðar yfir þýska fyrirtækinu Leica Microsystems AG („Leica MS“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

 – Danaher: tækjabúnaður til atvinnunota (umhverfistækni, rafeindamælitæki, lækningatæki), 
iðntækni (hreyfing, vöruauðkenning) og verkfæri og íhlutir (handverkfæri)

 – Leica MS: nákvæm sjóntæki og greining örsmæðarhluta

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi  
birtist í Stjtíð. ESB (C 187, 30. júlí 2005). Þær má senda með símbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.3899 – Danaher/Leica MS, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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4.8.2005 Nr. 39/7EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3900 – CVC/Wavin)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 25. júlí 2005 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins  
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem lúxemborgska fyrirtækið CVC Capital 
Partner Group Sàrl („CVC“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. 
gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir hollenska fyrirtækinu Beheermaatschappij Wavin BV („Wavin“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

 – CVC: fjárfestingarsjóður

 – Wavin: framleiðsla og sala lagnakerfa

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 188, 2. ágúst 2005). Þær má senda með símbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.3900 – CVC/Wavin, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 39/8 4.8.2005

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3906 – 3i Group/PIHL)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 25. júlí 2005 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins  
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem breska fyrirtækið 3i Group plc og sjóðir 
í umsjá hins breska 3i Investments plc (einu nafni „3i“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð 
í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir hinu breska Parking International 
Holdings Limited („PIHL“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

 – 3i: fyrirtæki sem fjárfestir í óskráðum félögum víða um heim

 – PIHL: bílastæða- og umferðarþjónusta

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 187, 30. júlí 2005). Þær má senda með símbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.3906 – 3i Group/PIHL, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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4.8.2005 Nr. 39/9EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3908 – ABN AMRO/IMCD)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 26. júlí 2005 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins  
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem hollenska fyrirtækið ABN AMRO 
Capital BO Funds BV („ABN AMRO“), sem tilheyrir samsteypunni ABN AMRO, öðlast með 
hlutafjárkaupum að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir 
hollenska fyrirtækinu IMCD Group BV („IMCD“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

 – ABN AMRO: fjármálaþjónusta

 – IMCD: dreifing sérnotaíðefna

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 189, 3. ágúst 2005). Þær má senda með símbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.3908 – ABN Amro/IMCD, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 39/10 4.8.2005

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3912 – Bidvest/Deli XL)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 26. júlí 2005 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins  
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem suður-afríska fyrirtækið Bidvest Holding 
BV („Bidvest“) öðlast með hlutafjár- og eignakaupum að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. 
gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir hollenska fyrirtækinu Deli XL.

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

 – Bidvest: eignarhaldsfyrirtæki sem starfar m.a. á sviði matsöluþjónustu í Bretlandi gegnum 
fyrirtækið BFS Group Limited (viðskiptaheiti „3663 First for Food Service“)

 – Deli XL: heildsala á matsöluþjónustu fyrir neyslu utan heimilis í Belgíu og Hollandi

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 189, 3. ágúst 2005). Þær má senda með símbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.3912 – Bidvest/Deli XL, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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4.8.2005 Nr. 39/11EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja  
(Mál nr. COMP/M. 3918 – Doughty Hanson/Moeller)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 1. ágúst 2005 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004(1), um fyrirhugaða samfylkingu þar sem breska fyrirtækið Doughty Hanson & Co. Ltd. 
(„DHC“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar 
reglugerðar yfir þýska fyrirtækinu Moeller Holding GmbH („Moeller“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

 – DHC: rekstur hlutabréfasjóðs sem fjárfestir í óskráðum hlutabréfum.

 – Moeller: þróun, framleiðsla og sala á raftæknibúnaði og -kerfum fyrir byggingar og til 
sjálfvirkni í iðnaði (lágspennurafbúnaður).

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti fallið 
undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa ber í huga 
að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 
framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna samfylkinga 
samkvæmt reglugerð ráðsins (EBE) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 191, 5. ágúst 2005). Þær má senda með símbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 / 
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M. 3918 – Doughty Hanson/Moeller, á eftirfarandi 
póstfang:

 European Commission
 Directorate-General for Competition,
 Merger Registry
 J-70
 B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 39/12 4.8.2005

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3578 – BP/Nova Chemicals/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. júlí 2005 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32005M3578. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3721 – Stora Enso/Scaldia/PDF)

Framkvæmdastjórnin ákvað 7. apríl 2005 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32005M3721. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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4.8.2005 Nr. 39/13EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3778 – Böhler-Uddeholm/Buderus)

Framkvæmdastjórnin ákvað 30. júní 2005 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32005M3778. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3804 – Continental/Xtra Print)

Framkvæmdastjórnin ákvað 4. júlí 2005 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32005M3804. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 39/14 4.8.2005

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3805 – Crompton/Great Lakes)

Framkvæmdastjórnin ákvað 15. júní 2005 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32005M3805. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3813 – Fortune Brands/Allied Domecq)

Framkvæmdastjórnin ákvað 10. júní 2005 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32005M3813. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3841 – Valoriza Gestion/Aguas de Las Palmas)

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. júlí 2005 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu 
til á spænsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32005M3841. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál COMP/M.3862 – Bilfinger Berger/WIB/JVC)

Framkvæmdastjórnin ákvað 26. júlí 2005 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á 
þýsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

– á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

– á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32005M3862. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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Auglýst eftir óháðum sérfræðingum í tengslum við áætlanirnar  
Rafrænt inntak plús og Öruggara Internet plús (2005–2008)

Lýsing

Framkvæmdastjórnin lýsir eftir umsóknum einstaklinga sem geta veitt sérfræðiaðstoð í tengslum við 
áætlanirnar Rafrænt inntak plús og Öruggara Internet plús. Vinnan felur meðal annars í sér að veita 
framkvæmdastjórninni aðstoð við að meta umsóknir sem berast þegar auglýst er eftir tillögum, og að 
rannsaka einstök verkefni sem unnið er að í áætlununum Rafrænt inntak plús og Öruggara Internet plús og 
eldri verkefni áætlananna Rafrænt inntak og Öruggara Internet. Sérfræðingarnir þurfa jafnframt að veita 
starfsmönnum framkvæmdastjórnarinnar aðstoð við mat á þessum áætlunum og sinna öðrum verkefnum í 
tengslum við þær eftir því sem þörf gerist.

Markmið áætlunarinnar Rafrænt inntak plús er að auka aðgengi, nothæfi og nýtanleika rafræns efnis í 
Evrópu og auðvelda gerð og dreifingu upplýsinga um efni sem hefur almennt gildi í Evrópubandalaginu, 
en markmið áætlunarinnar Öruggara Internet plús er að gera notkun Internets og nýrrar nettækni öruggari, 
einkum fyrir börn, og berjast gegn útbreiðslu efnis sem er ólöglegt eða óæskilegt í augum notenda.

Nánari upplýsingar um áætlanirnar er að finna á vefsetrum hvorrar um sig:

Vefsetur áætlunarinnar Rafrænt inntak plús:

europa.eu.int/econtentplus

Vefsetur áætlunarinnar Öruggara Internet plús:

europa.eu.int/saferinternet

Ákvæði

Umsóknir skulu fullnægja öllum ákvæðum sem er að finna, á ensku, á ofangreindum vefsetrum.

Þar er meðal annars um að ræða ákvæði um ríkisfang, menntun, reynslu og tungumálaþekkingu.

Umsóknarfrestur

Tekið verður á móti umsóknum frá því að auglýsing þessi birtist (Stjtið. ESB C 156, 28.6.2005) til 30. júní 
2009. Sérfræðingaskráin verður í fullu gildi til 31. desember 2009.
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AUGLÝST EFTIR TILLÖGUM – DG EAC nr. 24/05
„STUÐNINGUR VIÐ VIRKT EVRÓPSKT RÍKISBORGARASTARF“

Stuðningur við vinabæjasamstarf
Ráðstefnur, námskeið og kynningarstarf 2006

Framkvæmdastjórnin hefur auglýst eftir tillögum (sjá Stjtíð. ESB 172 frá 12. júlí 2005) um stuðning 
við verkefni sem tengjast vinabæjasamstarfi í aðildarríkjum ESB og öðrum hlutgengum ríkjum og geta 
stuðlað að aukinni tilfinningu fyrir Evrópusamstarfi, eflt tengsl milli sveitarfélaga og aukið skoðanaskipti 
milli ríkisborgara Evrópulandanna jafnframt því að breiða út þekkingu á vinabæjasamstarfi og bestu 
starfsvenjum í slíku samstarfi í Evrópu.

Auglýsingu þessa, ásamt umsóknareyðublöðum, er að finna í fullri lengd á eftirfarandi vefsetri:

http://europa.eu.int/comm/towntwinning/call/call_en.html

Umsóknir skulu fullnægja öllum ákvæðum sem er að finna í auglýsingunni í fullri lengd og ber að skila 
þeim á til þess gerðu eyðublaði.

Um nánari upplýsingar sjá Stjtíð. ESB C 172 frá 12. júlí 2005.

AUGLÝST EFTIR TILLÖGUM – DG EAC nr. 39/05
Menning 2000: Auglýst eftir tillögum 2006

Með áætluninni Menning 2000 er unnið að eflingu sameiginlegs menningarsvæðis Evrópuþjóða. 
Framkvæmdastjórnin veitir á ári hverju styrki til viðburða og verkefna, til eins árs eða nokkurra ára, sem 
fara fram í samvinnu ólíkra þjóða eða á grundvelli þjóðasamtaka. Verkefni til eins árs verða að taka til 
menningarstofnana a.m.k. í þremur ríkjum og verkefni til nokkurra ára verða að taka til menningarstofnana 
a.m.k. í fimm ríkjum sem taka þátt í áætluninni Menning 2000.

Nánari ákvæði og umsóknareyðublöð er að finna á eftirfarandi vefsetri framkvæmdastjórnarinnar:

http://europa.eu.int/comm/culture/eac/index_en.html

Umsóknir skulu fullnægja öllum ákvæðum sem þar er að finna og ber að skila þeim á til þess gerðum 
eyðublöðum.

Um nánari upplýsingar sjá Stjtíð. ESB C 172 frá 12. júlí 2005.
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Upplýsingar aðildarríkjanna um ríkisaðstoð sem veitt hefur verið í samræmi  
við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 68/2001 frá 12. janúar 2001  

um beitingu 87. og 88. gr. EB-sáttmálans gagnvart aðstoð til menntunar

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Belgíu um aðstoð nr. XT 26/04 sem er veitt 
vegna menntunar í VDL Jonckheere Bus & Coach NV (Flandur) (sjá Stjtíð. ESB C 151, 22.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Belgíu um aðstoð nr. XT 30/04 sem er veitt 
vegna menntunar í Corus Aluminium NV (Flandur) (sjá Stjtíð. ESB C 151, 22.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XT 35/04 sem er veitt vegna 
menntunar starfsmanna (landið allt) (sjá Stjtíð. ESB C 151, 22.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Póllandi um aðstoð nr. XT 36/04 sem er veitt 
vegna kennsluáætlunar sem felur í sér ýmis skattfríðindi (landið allt) (sjá Stjtíð. ESB C 151, 22.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Þýskalandi um aðstoð nr. XT 41/04 sem er veitt 
vegna menntunar í Torhauswerkstatt GmbH (Bæjaraland) (sjá Stjtíð. ESB C 151, 22.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Eistlandi um aðstoð nr. XT 45/04 sem varðar 
þróunaráætlun Eistlendinga og upptöku hins samræmda áætlunarskjals þróunarsjóða Evrópusambandsins 
fyrir árin 2004–2006 (sjá Stjtíð. ESB C 151, 22.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 53/04 sem er veitt 
Welding Institute Ltd (Norðaustur-England) (sjá Stjtíð. ESB C 151, 22.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Eistlandi um aðstoð nr. XT 54/04 sem varðar 
þróunaráætlun Eistlendinga og framkvæmd þróunarsjóða Evrópusambandsins – samræmt áætlunarskjal 
2004–2006 (sjá Stjtíð. ESB C 151, 22.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Frakklandi um aðstoð nr. XT 82/04 sem 
varðar löggjöf sem sett er í því skyni að styrkja menntun starfsmanna fyrirtækja (Aquitaine) (sjá Stjtíð.  
ESB C 151, 22.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Þýskalandi um aðstoð nr. XT 5/01 sem varðar 
áætlunina „Aukum framleiðni“ (Saarland) (sjá Stjtíð. ESB C 152, 23.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XT 12/04 sem er veitt til að 
ýta undir skipulagða kennslu á vegum fyrirtækja, atvinnugreinasamtaka og sveitarfélaga og héraðsstjórna 
og byggja upp símenntun á árinu 2003 (Liguria) (sjá Stjtíð. ESB C 152, 23.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 14/04 sem 
varðar þjálfun í því skyni að auka framleiðni í Dupont SA (UK) Ltd (Norðaustur-England) (sjá Stjtíð.  
ESB C 152, 23.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 18/04 sem er veitt 
vegna símenntunaráætlana fyrir fyrirtæki og starfsmenn þeirra á vegum stofnunarinnar National Council 
for Education and Training for Wales (Vels) (sjá Stjtíð. ESB C 152, 23.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Belgíu um aðstoð nr. XT 21/04 sem er veitt 
vegna kennslu í Bombardier Transportation Belgium NV (Flandur) (sjá Stjtíð. ESB C 152, 23.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Belgíu um aðstoð nr. XT 24/04 sem er veitt 
vegna kennslu í Inalfa NV (Flandur) (sjá Stjtíð. ESB C 152, 23.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 37/04 sem varðar 
áætlun um að auka notkun HACCP-kerfisins í matsölufyrirtækjum í Bretlandi (framlenging á XT 42/03) 
(sjá Stjtíð. ESB C 152, 23.6.2005)
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Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Þýskalandi um aðstoð nr. XT 86/02 sem er veitt 
vegna almennrar menntunar sem veitt til að auðvelda geðsjúkum og þroskaheftum í hópi atvinnulausra að 
finna atvinnu á almennum markaði (Bæjaraland) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 5/03 sem varðar 
menntun og uppbyggingu í því skyni að auka starfshæfni atvinnulausra, m.a. þeirra sem hafa skerta 
starfsgetu (Skotland) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XT 25/01 sem varðar 
almenna og sértæka aðstoð til menntunar (Langbarðaland) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar um aðstoð stjórnvalda í Bretlandi nr. XT 29/03 sem 
varðar áætlunina „OneNorthEast Accelerate Programme“ (Norðaustur-héruðin) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 
24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar um aðstoð stjórnvalda í Bretlandi nr. XT 31/03 sem er veitt 
til kennslu í grundvallarfærni, lestri og reikningi fyrir starfsmenn fyrirtækja í héraðinu (West Midlands) 
(sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XT 39/03 sem er veitt til að 
bæta stöðu kvenna á vinnumarkaði (Campania, Puglia, Basilicata, Calabria, Sikiley, Sardinía) (sjá Stjtíð. 
ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 53/02 sem er veitt 
til að útfæra áætlun um menntun ungra ökumanna flutningabifreiða (England) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 
24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XT 72/04 er veitt vegna 
kennslu á býlum í héraðinu Reggio Emilia (Emilia-Romagna) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XT 79/04 sem varðar 
námskeið til að auka stjórnunar- og rekstrarþekkingu starfsmanna í ferðaþjónustu og á gistihúsum og í 
fyrirtækjum sem vinna að eflingu héraðsins (Langbarðaland) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 82/02 sem varðar 
almenna aðstoð til menntunar í litlum og meðalstórum fyrirtækjum sem hafa starfað lengur en 3 ár 
(Jórvíkurskíri og Humber) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 9/04 sem varðar 
aðstoð til menntunar í GKN Hardy-Spicer (West Midlands) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 13/04 sem varðar 
svonefnt „LDV Training Pilot“ (West Midlands) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 15/04 sem er veitt til 
að auka framleiðni í Dupont SA (UK) Ltd (Norðaustur-England) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 16/04 sem er 
veitt vegna almennrar umsýslu í Dupont SA (UK) Ltd (Norðaustur-England) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 
28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Belgíu um aðstoð nr. XT 22/04 sem varðar 
aðstoð til menntunar í Pauwels Trafo Belgium NV (Flandur) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XT 43/04 sem varðar 
aðstoð til menntunar í Automotive Academy (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)
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Upplýsingar aðildarríkjanna um ríkisaðstoð sem veitt hefur verið í samræmi  
við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 70/2001 frá 12. janúar 2001 um  

beitingu 87. og 88. gr. EB-sáttmálans gagnvart litlum og meðalstórum fyrirtækjum

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 21/02 sem er veitt vegna 
fjárfestinga í nýsköpun á sviði skipulags og viðskipta (Veneto) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Bretlandi um aðstoð nr. XS 35/03 sem er veitt til 
að auka samkeppnishæfni og atvinnusköpun í litlum og meðalstórum fyrirtækjum (Gwyneddsýsla, Vels) 
(sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Belgíu um aðstoð nr. XS 107/02 sem er veitt 
til að auðvelda litlum og meðalstórum fyrirtækjum aðkaup á ráðgjafarþjónustu (Flandur) (sjá Stjtíð. ESB  
C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 64/01 sem er veitt til að 
auðvelda fjárfestingar (Piemonte) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 119/03 sem varðar 
skattundanþágu (Toscana) (sjá Stjtíð. ESB C 153, 24.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XS 44/03 sem er veitt til 
að draga úr losun gróðurhússlofttegunda (Vels) (sjá Stjtíð. ESB C 154, 25.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Þýskalandi um aðstoð nr. XS 52/03 sem varðar 
niðurgreiðslu vaxta í því skyni að styrkja fjárfestingar á vegum smáfyrirtækja (Brandenburg an der Havel) 
(sjá Stjtíð. ESB C 154, 25.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Þýskalandi um aðstoð nr. XS 80/02 sem varðar 
fjárfestingaraðstoð sem smáfyrirtæki er veitt til yfirfærslu á þekkingu og tæknikunnáttu (Bæjaraland) (sjá 
Stjtíð. ESB C 154, 25.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Þýskalandi um aðstoð nr. XS 80/03 sem er veitt 
til að auka samkeppnishæfni og aðlögunarhæfni lítilla og meðalstórra fyrirtækja (Neðra-Saxland (bærinn 
Oldenburg)) (sjá Stjtíð. ESB C 154, 25.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XS 98/03 sem er veitt 
vegna fjárfestinga í því skyni að stuðla að vexti og uppbyggingu, einkum í smáfyrirtækjum (Conwysýsla, 
Vels) (sjá Stjtíð. ESB C 154, 25.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 113/02 sem er veitt 
fyrirtækjum til að auðvelda þeim að athafna sig á alþjóðamörkuðum með því að auka kunnáttu starfsmanna 
í gerð samstarfssamninga á sviði framleiðslu, markaðssetningar og tækni (Langbarðaland) (sjá Stjtíð. ESB 
C 154, 25.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 143/03 sem er veitt 
fyrirtækjum í umhverfisverndarskyni (Veneto) (sjá Stjtíð. ESB C 154, 25.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Þýskalandi um aðstoð nr. XS 57/2002 sem varðar 
styrki til að þróa og hrinda í framkvæmd nýskapandi aðferðum til að auka öryggi starfa og tæknilausna 
(Brandenborg) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 66/04 sem 
flutningafyrirtækjum er veitt vegna útgjalda sem fylgja skráningu á skrá um sorpvinnslufyrirtæki 
(Langbarðaland) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 67/04 sem er veitt til 
að stuðla að kaupum og uppsetningu á tilteknum tölvubúnaði (Langbarðaland) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 
28.6.2005)
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Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 69/04 sem er veitt til að 
stuðla að uppsetningu á sólarrafhlöðum á húsþökum í Sardiníu (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Grikklandi um aðstoð nr. XS 89/03 sem litlum og 
meðalstórum fyrirtækjum er veitt til að koma upp eða bæta við aðstöðu til sorpvinnslu og/eða endurvinnslu 
(landið allt) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XS 90/03 sem er veitt 
Hoults Estates Ltd (Norðaustur-England) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XS 99/03 sem er veitt 
Nurturing Competitive Enterprises (Vels) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Hollandi um aðstoð nr. XS 104/03 sem er veitt til 
að breyta orkuveri, sem hefur varðveislugildi, í iðngarð fyrir fjölmiðla- og breiðbandsfyrirtæki (Frísland, 
Groningen, Drenthe) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 109/02 sem er veitt til að 
auka samkeppnishæfni efnahagslífsins í Langbarðalandi (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XS 110/03 sem er veitt 
til að koma í framkvæmd bestu starfsvenjum í framleiðslufyrirtækjum (Vestur-Vels og dalirnir) (sjá Stjtíð. 
ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XS 112/03 sem er veitt 
vegna fjárfestinga í tengslum við áætlun um enduruppbyggingu fyrirtækja (Norðvestur-England) (sjá 
Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 127/03 sem er veitt til 
að stuðla að uppbyggingu nýs gistirýmis í háum gæðaflokki í staðbundnum ferðaþjónustukerfum á vegum 
lítilla og meðalstórra fyrirtækja (Calabria) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 128/03 sem er veitt til 
fjárfestinga á vegum lítilla og meðalstórra fyrirtækja í ýmsum atvinnugreinum (Calabria) (sjá Stjtíð. ESB 
C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 129/03 sem er veitt 
vegna fjárfestinga handverksfyrirtækja í rannsóknum, þróunarstarfi og yfirfærslu tækniþekkingar (Friuli–
Venezia Giulia) (sjá Stjtíð. ESB C 156, 28.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 48/03 sem er veitt vegna 
enduruppbyggingar á ferðaaðstöðu (Veneto) (sjá Stjtíð. ESB C 158, 29.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Hollandi um aðstoð nr. XS 54/02 sem er veitt 
Sport en Recreatiecentrum Thialf B.V. (Norður-Holland) (sjá Stjtíð. ESB C 158, 29.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 60/02 sem varðar 
niðurgreiðslu lána til lítilla og meðalstórra fyrirtækja og samtaka þeirra sem starfa í iðnaði og 
þjónustugreinum (Friuli-Venezia Giulia) (sjá Stjtíð. ESB C 158, 29.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 100/03 sem er veitt til 
að auðvelda litlum og meðalstórum fyrirtækjum aðkaup á ráðgjafarþjónustu (Friuli-Venezia Giulia) (sjá 
Stjtíð. ESB C 158, 29.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Þýskalandi um aðstoð nr. XS 118/02 sem er veitt 
til að efla lítil og meðalstór fyrirtæki (Neðra-Saxland (strjálbýlishéraðið Peine)) (sjá Stjtíð. ESB C 158, 
29.6.2005)
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Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 130/03 sem varðar styrki 
sem veittir eru til að auka tækninotkun í litlum og meðalstórum fyrirtækjum (Friuli-Venezia Giulia) (sjá 
Stjtíð. ESB C 158, 29.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Þýskalandi um aðstoð nr. XS 2/04 sem 
varðar samfjármögnun fjárhagsstuðnings við einstök fyrirtæki (Neðra-Saxland) (sjá Stjtíð. ESB C 158, 
29.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda á Ítalíu um aðstoð nr. XS 15/04 sem er veitt til 
að styrkja lítil og meðalstór fyrirtæki til að nýta sér rannsóknaraðferðir (Veneto) (sjá Stjtíð. ESB C 158, 
29.6.2005)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar stjórnvalda í Bretlandi um aðstoð nr. XS 59/04 sem er veitt 
Allendale Estates (Norðaustur-England) (sjá Stjtíð. ESB C 158, 29.6.2005)




